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COMATUYECKWUI KOL, KYNbTYPbI B UHIYLLCKUX MOCNOBULAX U MOrOBOPKAX

Xamxoeea Munana TamepnaHoeHa, acrnupaHm, WHeyuwckuli 2ocydapcmeeHHbIU
yHusepcumem, 386001, Pecrniybnuka Nuzywemus, e. Maezac, np-m U.b. 3g3ukosa, 7.

B MHryLLCKMX MOCMOBMLIAX U MOrOBOPKaX COMATU3Mbl SIBMAOTCA OAHWUM M3 CrocoboB
KOHLENTyanmsauuy BHYTPEHHEro U BHELLHEro Mypa YerioBeka. PasnuyHble npeacrasneHns
0 YacTsX Tena nerfm B OCHOBY CEMaHTUKW PasnnyHbIX 0B6pasHbIX CPeACTB, KOTopble Mocry-
KUMKW ONA XapaKTepPUCTMKU [yXOBHO-HPABCTBEHHbIX, UHTENNeKTyarnbHbIX, 3MOLMOHaNbHO-
MCUXMYECKMX, PU3NYECKMX, COLIMANbHBIX Ka4ecTB YeroBeka.

KnioueBble crioBa: MocroBuLbl, NOFOBOPKX, COMATU3Mbl, COMaTUYECKNIA Kob S3blka
1 KynbTypbl, ypaseonornamel, CUMBOI, MeTadpopa, nepudpasa

SOMATIC CODE OF THE CULTURE IN INGUSH PROVERBS AND SAYINGS

Khamkhoeva Milana T., postgraduate student, Ingush State University, 386001,
Republic of Ingushetia, Magas, 7 1.B. Zyazikov ave.

In the Ingush proverbs and sayings somatic words are one of ways to form value of
concepts of the internal and external world of the person. Various representations about
body parts have laid down in a basis of semantics of various figurative means which have
served for the characteristic of spiritually-moral, intellectual, emotionally-mental, physical,
social qualities of the person.

Keywords: proverbs, sayings, somatic words, a somatic code of language and cul-
ture, phra- seological units, a symbol, a metaphor, a periphrasis

ComaTnyeckuin Ko KynbTypbl JOCTaTOMHO OCHOBaTeNbHO paccMaTpuBarcs Ha Ma-
Tepuane pa3eonornamoB pasHbiX A3blkoB B Tpydax: M.I. Bykynosown [1], A.B. MaHganoe-
Bon [2], H.B. Omutptok [5] n ap. OgHako Ha maTtepuane nocrnoBuL, U MOrOBOPOK OH A0 CUX
nop octaércs manousy4veHHbiM. Llenb gaHHow paboTbl — BbIABUTL CMMBOMMKY Haubonee
YHKLUMOHANBbHO 3HAa4YMMbIX COMaTU3MOB B COCTaBE WMHIYLLCKUX NapeMun.

Koa KynbTypbl — 9TO MUKPOCMCTEMA XapakTepUCTUK OOBEKTOB KapTUHbI Mupa, 0bb-
€[VHEHHBIX OOLLMM KaTeropuanbHbIM CBOWCTBOM; 3TO HEKAs MOHSATUAHAS CeTKa, UCMOMb3ys
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KOTOpYH, HOCUTENb S3blka KaTeropusyeTt, CTPYKTYPUPYET U OLEHUBAET OKPYXalLUA ero
W BHYTpPeHHUIN mup [1].

ComaTnyeckui Kop, KynbTypbl CTan OCHOBOW KOHUEeNTyanusauum mupa, «OTnpaBHON
TOYKOWM» HEe TONbKO B BOCTPUSITUM, OCBOEHWMU U CTPYKTYPUPOBAHUM OKPYKaloLLero Mypa, Ho
1 cOBCTBEHHOrO MMpa. B comaTuamax peanusyroTcs CUMMBOJSIbHbIE 3HAYeHWsl, CBA3aHHbIE
C pasnMYHbIMU XapakTepUCTUKaMm KoHUenTa «4esioeek». OCHOBHas (PYHKLMSI COMaTUYECKUX
MOCIOBUL, 3KCTIPECCHBHAsT XapaKTEPUCTMKA YernoBeka, aMOLMOHarnbHas OLeHKa ero MHanBu-
AyanbHbIX Ka4ecTB, XxapakTtepa nonoxeHus B obiectse. B uccnegyemom s3bike CyLlecTsyoT
NoCrnoBuLbl, B KOTOPbIX AAeTCsl CXO4HOE OnMcaHve JyacTen Tena vyenoseka. B nHrywickom a3bl-
Ke coMaTMyeckue NocrnoBuLibl MOXHO KBanMdMUMpoBaTb MO CEMaHTMYECKUM rpynnam, Koraa
3a OCHOBY OTHECEHUS NapeMUONIorMYeckor eanHNLbI K 4aHHOM rpynne GepéTcs, npexae Bce-
ro, rnaBHasi, OCHOBHas UNu kakas-nmbo cyllecTBEHHasA ceMa AaHHOW NOCMOBUYHON e4UHULIbI.
Mbl gonyckaem, 4YTO TOYHOE pacrnpeferieHne NnocrnoBuL, Mo CEMaHTUYECKMM rpynnam HeBO3-
MOXXHO, TaK Kak O4HU CeMaHTUYecKMe psabl MOTyT NEPEXoanTb B Apyrue.

[eneHve nocnoBuL Ha cemaHTUYeckue rpynnbl 4aéT HamM BO3MOXHOCTb onpeaenvTb
NX 9KCNPECCUBHO-CTUMUCTUYECKME XapaKTEPUCTUKN NPU eANHOM CEMaHTUYECKOM NpU3HakKe.

KynbTypHble KOAbl yHMBeEpCanbHbl A5s BCEX SI3bIKOB U KyNbTyp, HO B TO Xe BpeMmsi
OTnUYaloTCa HauuoHarnbHbIM cBoeobpasmem. No mHeHuto A.B. MaHganoesoi, cBoeobpasve
COMaTMYECKOrO KOAa B AI3blke MOXET MPOSIBNSATLCS B TAKTUKE YTEHWUS] «COMAaTUYECKON Kap-
Tbl» YerioBeka U «Mepe COKYCMPOBAHHOCTU BHUMaHMUsi» K pa3HbiM Yactam Tena. Hanpu-
Mep, B COMOCTaBMIEHHbIX €10 MHIYLLCKOM W aHIMIMINCKOM A3blkax KONTMYECTBO ynoTpebnsemMbix
BO (ppa3eonormyeckmx eanHuLax NekceM-coMmaTnaMoB 1 NX «COKyCUPOBaHHOCTbY» Ha TOW
WX MHOW YacTu Tena 3aMeTHo pasnu4atorcs [2].

MHOrouMcneHHbl B MHIYLLICKOM $13blKe€ MOCMOBULBI C KOMMNOHEHTOM rnasa. OHu co-
CTaBNAT AOCTAaTOYHO GONbLUOM MAacT COMATMYECKMX MOCMOBUL, B MHIYLLCKOM fA3blke. Ya-
CTOTHOCTb comaTtuama «esias/b1ape» cBasaHa c npeacTaBrieHvemM o6 3TOM opraHe Kak WH-
CTPYMEHTE, Yy4acTBYIOLLEM B MOCTMDKEHUST MUPA U OpueHTauumn B npocTpaHcTee. C rmasamu
NPOYHO CBA3bIBAETCS NMOHUMAHNE UCTUHHOIO NMOMOXEHMUS BeLen, no3HaHue. C ux NoOMOLLbIO
YernoBeK co3epLiaeT Mup, a pasymom obpabaTtbiBaeT nonyvyeHHyo nHdopmauuo, No3Tomy
B MapemMusax 3T coMaTM3Mbl 4acTo BbICTYNaKT B OuMHapHon onno3uunn b1ape 6enaby xo-
3arno,002 denady dukarno «nasa pagyeT kpacoTta, cepaue pagyeT gobpota», b1ape, nepe
wuwwa donda momm ual mapa x1aHa 6ay xa doaz1a «Hapo 3HaTb, noyemy rnas u ywen
no ABoe, a A3blk Bcero oanHy», b1ape men 6okkxa 6ane a uyH k1al eyw xyn « Kak 6bl rna3s
He Obln Benuk, a 6enbMo Ha HeM BCce paBHO BUAHO», b71apea de3adeHHap - calipaHaa Kxauy-
yanua Oa, deza de3adeHHap - sannanya 0a «YT1o nbUMo rnasy, To 4o Beyepa; YTo nobo
cepauy , TO Ha BCH Xu3Hb», b1apea e3zaeHHap Oeea e3aeHHal «Jllobumasi rnmasy crana
cepauem nbumar, 671apauli 33den da xbaxa ya desayva ya xbaxap «[JOCTOMHCTBO rnas B
TOM, 4YTOObI OHW He cMOTpenu, Kyaa UM He nonoxeHo», B1apeaw eutiean meyaeia Oa
«nasa ronogHee xwnBoTa», b1apeawa «xba ma de» Uoax, Kyneawa xbad» [nasa roBopar
«He genan», a pyku Bce xe genawt», b71apea ya ayp deea xoadeHHad «To, 4ero He BUOUT
rnas, JYyBcTByeT ceppaue», b1apeadeliHap mewamezla Oa xe3adyn «YBUOEHHOE BepHee
ycnblwaHHoro», b71apeaw daliHa4o Habxa 61apeax Goanna k1al duiiyad «Cnenon ocyx-
Aan nmMetowero 6enbmo B rnasy», b1apeaw Oeea abkx yx «Na3a - [OHOCYMKN CepAeYHbIX
TanH», b1apzawma xo3a xemapax natida 6au, deeco mi1asyaw uya xun4a «Ilycrtoe, 4TO
HpaBUTCA rnasy; Oeno, YTo NpPUHSTO cepauem», 3yd-caz wuH 61apaax eog3apeea «[o rna-
3aM y3HaeTca MOXOTNuBLIN yenoBek», bTapzawma xbanxapdap 2y, XbabKbana
miexbadoaziap ey «nasa BMOAT TO, YTO NEpen HUMK, YM xe BuauT (NpegyragbiBaeT) no-
CneacTBus».

ComaTtunam «pyka/Kyne» nmeeT CUMBONMYECKOE 3HaYeHWe MHCTpymMeHTa. OH valle
BCTpevaeTCcsi B MOCMNOBULAX 1 MOroBOpKax o Tpyae. B napannenvamax oH coctaBnseT onno-
3ULMK C OPYTUMU: Kyl - KO2 «pyKa — Horay, Kyfie - Kopm «pyka — rorioBay, Kysie — bam «py-
Ka — Nuuoy», Kyse - 0oe «pyka — cepgue». OTU NpOTUBOMOCTABIEHUS BbipaxatoT onpege-
NEHHYIO MAE, NOCKONbKY KaXabl U3 HUX MMEET OnpeaeneHHoe CUMBOSMYECKOE 3HaYEHNE,
Hanpumep: Kyrneawua myxa coyanypabay «Pykamun BeTep He ocTaHOBUTb», Koeaw kxorsa
OabxkayyH Kyneaw Oabmmana O0abxkad «Y koro obyBb ObiBaeT B HaBo3e, y TOro pyku Obl-
BalOT B Macney», K1allya Kyneawma Habxa Kbaxbezam 6e3a «benble pyku yyxon Tpya nto-
6aT», Hoxapua 1abma Kyne 41oaz1aela 0a wanmauya 1abmayyn «Pyka, NpyuBbIKLIAs K Niy-
ry, CunbHee pyku, NpmBbIKLWIEN K KuHxany», LixbaH 6e d1akxoedadabp 8okxa be xbauliyad
«MopaHHoOe oaHoW pykol 3abpanu apyron», LixeaH 6e wu xapba3 mapbeHHasy «B ogHon
pyke He yaoepxaTb ABa apbysay, LixbaH Kozaua xasixaeoananay, UxbaH Kyneaua mioapaw
81awkamoxanay «He TaHUyT Ha OOHOW HOre, He XMOMAaKT B NAOOWM OOHOM PYKOM»,
LixbaH maby4e uyy wu koe 6onnanypzbau «B oavH 4yBsIK OABE HOMM He 3acyHellby», L{xbaH
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nienzex bull xuHHabau, yxbaH 6abpeyox 61bl xuHHabay «He cxaTb B Kynak oguH nanedu,
He co3aaTb APYXWHY U3 OOHOro BCagHMKa.

Kak npaBuno, B CTpyKType napemMuin MOXHO HabnogaTb, YTO O6BLEKT XapaKkTepucTuk
ObIBaeT yka3aH B NMo3uLmM TEMbI, a8 XapaKTePUCTUKA 0OBbEKTa — B MO3ULIMN PEMBI.

Comatuam pyka/kyrnz BblpaxaeT CMMBOSIMYECKUE 3HAYEHUS, XapaKTepusytoLlme Kak
HPaBCTBEHHbIE KayecTBa YenoBeka, Tak gpuanyeckne. C HUM CBsi3aHbl paboTOCNOCOBOHOCTb,
yMeHUe YernoBeka ynpaenATb U faBaTb. CnocobHoCTb / HeCnocobHOCTb AaBaTb OTpaxaeT
pobpoayiuve, WwenpocTb / CKyNnoCTb YeroBeka.

B MHrywckux nocnoBuuax M MOroBopkax «S3bIK/MOMM» — OCHOBHOW WHCTPYMEHT
obueHns, cyuwlecTBoBaHua Yernoseka B obuiectBe. O6pa3 a3blka B napemusix pasHoobpa-
3eH, bnarogapa metadopuyeckum onpeneneHnsMm: bap3kbo, Memmo cae Maz1agoaKkkXx;
mMemmo, kepmo 321agoakkx «£3blk U oAexaa BedyT YenoBeka Ha NoYeTHOe MECTO; A3bIK U
YM CrOHSIIOT C Herox», [ykxa rygya memmo repza kbopdabd «YLUN rMOXHYT OT 6onTnnesoro
a3blka», [ykxa nysw eona cae x1aneHa mapasep3 «bonTnmebIn YenoBek Noxox Ha bpex-
nueoro ncay, Aykxa nysw eon4yoa — U1alixa koapmon 6aea 4y «BonTyHy — ropsidyto kapTo-
denuHy npsamo B poT», [yHeH mMoapwan umm OabKbex jiamm, yapex ulic dakba - wul
momm wutiea kxaba xap 0a «Myp COCTOUT U3 EeCATU YacTen, AEBATb U3 HUX — 3TO YMEHNE
JepxaTtb A3blk 3a 3ybamu», 31amueava k1abOaya memmo 6ornama myp kbapOdabd «Ma-
NEHbKNA MATKMA A3blK Nobeann GynatHyto cabniox», Memul memmauw-toakkxuli monaw
«KeHckne A3blkn, YTO NyLWKW», Moaxapex Momm nopabe, kboanax Kynz nopade «beperu
A3bIK OT CNMeTeH, a PyKu OT BOPOBCTBA», Moaxapex nopanyw eane momm uleHa xypaba
«Yuct 4qsblk y TOro, KTto OepexeTr ero ot cnneteH», Koeax Oaxa Klapuyxan
O01adoakkxanypalda, memmax Ooasnnap 0oakkxanypaday «3aHO3y U3 HOTM MOXHO BbITa-
WMTb, a 3aHO3y U3 s3blka — HEBO3MOXHO», Kyrieax WoHKaw (oaxkadyH mMemmax WOHKaW
sAXKay «Y KOro pyku B MO30rsiX, Y Toro si3blk 6e3 mosonei», Memmo caea culi xban a do-
akkx, 10 a doakkx» 713blk 1 BO3HOCUT (4YECTb) YEroBeKa, OH XXe W yHWxaeT ero», Toro yaf
suliHas, memmo ulic suliHag «Pyxbe ybuno ogHoro, s3bik — gecAtepbix», Momm 6emma-
yyH momm 61exano buab (byanba) «A3blk CnNeTHWKa 3Mel noedaeT (Ha TOM CBeTe)»,
Momm 6emmayyH momm kbemama OuliHaxba Xbalipo 1oxbapeba «H3blk cnneTHuka byayT
mMonotb B CydHbli geHb Ha MenbHuue», Momm 31amuea 6ane, eepza bane a, uyn
61abxaz1eu upaelau x1ama day «XOTb A3blK Mane€HbKUN U KPYrMEHBbKUA, HO HET HUYEro
OnvHHee n ocTpee ero», Tono yal suliHas, memmo ulic suliHys «Pyxbe ybuno ogHoro,
A3bIK — OecaTepbix», Xapyaxba slyg4a mMemmo kKopma io3ababb «BpéT A3blk gocTaeTcs
ronosey, Luli 6aze nopasibyo wuli kKopma rnopababb «KTo cneaumn 3a CBOMM $13blKOM, TOT
ybeper CBO ronoBy».

B WHrywwckmx napemumsix a3bik CPaBHMBAETCSI C OCTPbIM MEYOM, OpeEXIMBLIM NCOM, 3aHO-
301, opyxuem. [NonoxvTensHoe 1 oTpuUaTeNbHOE BO3AENCTBME A3blka 3aBUCUT OT MOparibHOro
obnuvka YenoBeka: XOpOLUMIA YeNoBEK UMW NIOXON YenoBek. B napemusx valle gaeTtcs nopuua-
H1e g3blka y 3rnoro Yenoseka: BokkxaeT1agona moacmaela manas xba, abHHa xabmmaya, «Ca
momm 6a», abHHad» «korga cnpocunu: «KTo TBOM cambiii onacHbI Bpar?», OTBETUNN: «SA3bIK
mon», bakbOap dysue, Mmomm yleHa xynn; xapudap dysue, 61exa a xyn «4uCT a3bIK, roBOps-
LM NpaBay, a HenpaBeaHbIN A3bIK — MPA3HBINY, «A3blK 6€3 KocTeny.

YMeHue roBoputb YMECTHO M BOBPEMSI MPOMONYaTb MPELACTaBIEHO KaK YMeHue
ynpaensATb CBOMM A3blkOM, pToMm: baecapa baza yxavya Oewo 31amueava xT1amax roam
xemudm «lponas u3 ycT B ycTa, ManeHbkasi CrreTHs BblpacTaeT C ropy», XbalHa men
xoep ma Oysua, 1alixa men dysuap xa «He roBopu Bcero, 4To 3Haellb, HO 3Hal BCe, O YEM
roBopuilb». Takum o6pa3om, A3blk YernoBeka oTpaXKaeT ero AyXOBHble, UHTENNEKTyanbHble
KayecTBa U oka3blBaeT BO3JENCTBME HA OKPYKatoLLMX ero noaen.

ComaTnam «e2osroea/kopm» — 3T0 HE NMPOCTO «BEPXHSS 4acTb Tenay, HO U UHCTPY-
MEHT, YNpaBnsALUA pacCygkoOM U MbILLNIEHNEM, 3TO BOMJIOLLEHNE YEITIOBEYECKOro ayxa,
Bnactu. lonoBa — BMecCTUNWLLE NOBCEAHEBHbIX AyM W 3aboT, Hanpumep: AbxKu Xboa
KxulixkadyH 1al sbl kxulixkab «Y Koro neToM ronosa Bapwna, y TOro 3umMoto B KOTre Bapu-
nocob», Kepmaesa xabmme mapa ma O0e Oe20 sixap, Oeeaeca nadutizle mapa ma 0e Kepmo
sAxap a «He genan Toro, 4TO NOACKa3bIBAET cepaLe, He MOCOBETOBABLUMCH C FOIOBON; U HE
Jenan Toro, YTo NoAckasbiBaeT rofioBa, He NOCOBETOBABLUWCH C CEPOLEMY.

FonoeBa mMeTtachopuyeckn COOTHOCUTCS C CaMUM YENOBEKOM, €ro Xu3Hbko: 3ydana
8abHHayYa caza Kepma mia walimla xoB «Ha ronoBy NOXOTNMBOrO LUAWTaH CaguTcsy,
Kopma 6okkxa xunap natida 6ay, «HeT Tonky oT 6onbLUOW ronoBbl, ecnv oHa nyctas», Kep-
mo 6osnx ya buya, Koeawa HUKb Kxuxbab «Ecnu ronosa He paboTtaet, Horam paboTbl npu-
bGaBngaeTca».

MbICnUTENBHBLIN NPOLIECC CBS3bIBAETCH HE TOMBKO C TaKMM OpraHoM 4erioBEe4ECcKOro
Tena kak «rorioBa», HoO M C «cepauemy. B HekoTopbix crnyyasix coMaTU4Yeckue NnocrnoBuLb
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C KOMMOHEHTOM «cepALe» SBNSATCH €AUHCTBEHHbIMU 0603HAaYEHUSIMU, HA3BAHUSIMU KaKuUX-
NGO MbICIMTENBHBLIX NPOLIECCOB.

Co crnoBoM «cepaue» B pasHbIX A3blkax Mypa cBA3aHO GorblUoe KONMYecTBO nape-
MW, cofepXalumMx MOTMBbI SMOLMOHaNbHON XWU3HW YenoBeka: nmobBu, pagocty, nedanm,
BonHeHus. «Cepaue npeactaBnsieTcs LEHTPOM MbICIMTENbHBIX MPOLECCOB, WCTOYHUKOM
YyBCTB, onpeAenuTenemM TeEMNepameHTa M xapakTepa, a Takke NornoTuTeneMm opraHuye-
CKUX YYBCTB: OZJHUM CITOBOM, EMY BMEHSETCH BbINOMHEHMEe OYHKLUIA MO3ra, cepaua, xenya-
Ka 1, YacTU4HO nepudepuiHon HEpBHON cucTeMbI» [7].

CnoBo «cepduye/0o2» BOCXOOMT K HAXCKO-4AreCTaHCKOMY XPOHOMOMMYECKOMY YPOBHIO.
MopobHo ApeBHUM Hapodam aHTUYHOCTW, UHIYLUWN LIEHTPOM OyXOBHOW OEATENbHOCTW, UHTEnN-
neKTa c4uTanu He moar, a cepgue. [oaTomy CroBo «cepaue» B 3TUX A3blkax, €CTECTBEHHO, SIB-
NAETCA CMbICIIOBbIM LIEHTPOM pSfa CroBOCOYETaHWUN U (hpa3eonormyecknx eauHULL, Bbipaxato-
LLMX TaKne BaXKHblE MOHATUSA, KaK «3aMOMHUTBY, «3a0bITby, «Bbly4nTb» [6].

PearupoBaHue cepgua Ha pasnuyHble 3MOUMOHArbHbIE MEPEXUBAHUSA MOCHYXUIO
ANsi CO3[aHMA pasHbIX NapeMuin B WHIYLLCKOM A3bike: bap3kba dummaya yleHny, 61exa
0oz uxbakkxada x1amaHo y1eHOepeday, «IpA3HYI0 oOexXay MOXHO OYUCTUTb, HO FpPA3HOe
cepaue — Hukorgar», beszam - dezax sibHHa U1u «JTlo6OBb — BOCMAMeEHUBLLUEECST cepaLe»,
Bbepa Oee 4y decca x1ama 4y1oae1a namm «QeTCKOe cepALe 3anoMvHaeT HaBeyHo», bo doe
utiwa xyn «CupoTckoe cepaue ywemnénHoer», 671ape 6enaby xosasno, 0oe denady Oukaso
«ma3 papyet kpacoTa, cepgue pagyeTt gobpota» O6pasHOCTb TakMx MapeMun cBs3aHa C
anneropu4eckUMmn NpeacTaBeHNsIMU O «rofoBe» Kak U3M4ecKoM BMECTUIULLE MbICIEN,
naen: Kepmo 6osnx ya buya, Kocawa HUKb Kxuxbab «Ecnu ronoea He paboTaeT, Horam pa-
60Tbl NpubaBnseTcs».

Mcxoas v3 BbILEen3noxXeHHoro, Heo6XxoaAMMOo OTMETUT:

1. ComaTtunyeckuin KOA B MOITUKE WMHIYLLCKMX MApeMUi Kak s3bIKOBOM Cnocob o3Ha-
YMBaHUA UrpaeT BaxHyl ponb. CUMBOIMbHbIE NpeACcTaBneHns HocuTenen A3blka O YacTAX
Tena nernu B OCHOBY CMbICNa hpaseonormsmoB n apyriux obpasHbix cpeacTts (metadop,
METOHUMUIA), BXOASALLMX B CTPYKTYPY MHIYLLCKMX NMOCMOBUL, U MOTOBOPOK.

2. AHanus comaTu3MOB B COCTaBe MOCMOBML, 1 MOrOBOPOK MoKas3ar, YTO OHU siBNS-
HOTCSt OOHMM U3 CNOCOOOB KOHLIENTYanM3aLmmn BHYTPEHHETO N BHELLHETO MUpa YernoBeka.

3. PasnuyHble npeacTtaBneHUs O YacTax Tena MOCNyXWnu XapaKTepucTukamu ay-
XOBHO-HPABCTBEHHbIX, MHTENMNEKTyanbHbIX, 3MOLIMOHANbHO-NCUXNYECKNX, (DUINYECKNX, CO-
LUManbHbIX KA4eCTB YernoBeka.

4. B nosTU4eckowm CTPYKType MOCMOBUL, U MOroBOPOK BHYTPEeHHUe hopmbl hpaseo-
normsmMoB 1 apyrux obpasHbIX CPeAcTB CTaHOBATCA Gonee SApkuMn U B TO e Bpems npo-
3payHbIMK Gnarogapsi MPOTMBOMOCTABIEHWNIO COMaTU3MOB — CMOCODY KOHTPacTHOro oTpa-
XKEHNS UX CUMBOSIMYECKNX 3HAYEHUIA.
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PUTOPUYECKAA KYNIbTYPA COBPEMEHHOIO UHO®OPMALIMOHHOIO OBLLECTBA
B ACIMNEKTE 3®®PEKTUBHOCTHU PEYU

HYucmsikoea UpuHa KOpbesHa, Jokmop urnonoaudeckux Hayk, AcmpaxaHckull
2ocydapcmeeHHbil yHusepcumem, 410056, Poccus, 2. AcmpaxaHb, yn. Tamuujesa, 20a,
okjemirvictoria@mail.ru

CraTbs nocBsillieHa uccreaoBaHUo MyGNUYHBIX BLICTYMNEHUA COBPEMEHHOIO WH-
dopmaumoHHoro obuecTBa B acnekte acpdekTnBHoCcT peyn. OCHOBHOE BHUMaHWeE yaens-
€TCs NONUTUYECKMM, 0bpa3oBaTenbHbIM U KyNbTYPHBIM AUCKYpPCaM, MONEMUYECKUM TeNeBu-
3MOHHbIM >XaHpaM.

KnioueBble cnoBa: AUCKypC, putopuyeckas KynbTypa, CTpaTternm, TakTUKW, CTUMb,
cnop, anckyccua, amenyT, aebarhbl

RHETORICAL CULTURE OF THE MODERN INFORMATION SOCIETY
IN THE ASPECT OF SPEECH EFFICIENCY

Chistyakova Irina Y., Doctor of Philological Sciences, Astrakhan State University,
410056, Russia, Astrakhan, 20a Tatishev st., okjemirvictoria@mail.ru

The article is devoted to the research of public speaking of the modern information
society in the aspect of speech efficiency. The main focus is on political, educational and
cultural discourses, polemical television genres.

Keywords: discourse, rhetorical culture, strategies, tactics, style, argument, discus-
sion, dispute, debate

AkTyanbHbIMKM NpobrneMamn COBPEMEHHBIX PUTOPUYECKNX MCCNEAOBaHNA ABMSIOTCS
NpobneMbl XaHpPOB YCTHOW MyOnmMyHOW peuun, CTpaTerMi n TakTUK peyeBOro BO3AENCTBUS,
roBopsien nuyHoctn, PR-guckypca, Tekcta u AucKypca, MHTepnpeTauum TekcTa u QUCKyp-
CMBHbIX 0COBEHHOCTEW peyu, MONUTUYECKOTO, KyNbTYPHOro M 06pa3oBaTenbHOro AMCKYPCOB,
3 PEKTUBHOCTU PUTOPUHECKOrO BO3OENCTBUA U B3aMMOAEWCTBUSI pUTOPa U peumnueHTa,
Ka4yeCTBEHHbIX KOMMYHMKaLUWIA 1 opraHu3aumu npasun nybnmyHoro obLieHns.

OcHoBatenem Hay4Hon wkonbl putopuku MIY um. llomoHocoBa no npasy cyntaet-
ca akagemuk HO.B. PoxgectBeHckuin. Ero putopuyeckas KoHUenuusi npegenbHo SAcHa
n ybegutensHa: peyb HeoOGXoAMMO paccMaTpuBaTb Kak WHCTPYMEHT ynpaBrieHus obuie-
cTBOM. VIMeHHO cTunb nybnunyHon peun dopmupyeT peyeBow CTurb OOLLeCcTBa, MO3TOMY
ansa dopmupoBaHusa Gnaronony4Horo obuiectBa HeobxoAMMO BOCMMTBIBATb FOBOPSLLMX
NINYHOCTEN C aKTUBHOW XW3HEHHOW MOo3uuMen, Bragetolmx BCEMU XaHpamMun pyCcCKOM Crno-
BECHOCTMW.

YuyeHukamu 1 nocrnegoBaTensMm HayydHou wkonbl putopukn KO.B. PoxagecteeHckoro
ctann A.A. BonkoB, JoCTOMHO pa3paboTaBLUMiA yY4EHUME O PUTOPUYECKOW aprymeHTaumu,
B.N. AHnywikmH (nctopus pycckon putopukm), B.H. Pagyerko n O.A. CblueB (amepurkaHckas
putopuka), H.A. beameHoBa (ppaHuysckas putopuka), C.B. lN'yHgopoBa (HemeLkas putopu-
ka), A.K. CoboneBa (cynebHas putopuka), A.K.Muxansckas (pycckuini putopuyeckuii ugean)
n ap. Hanbornee ygayHbIM LIKOMbHBIM y4e€OHMKOM MO PUTOpPMKE Obin MpU3HaH y4YebHWK
A.K. Muxanbckon «OcHoBbI puTopukn. Meicne 1 cnoo» (M., 1996), a gna By30B —
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